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PROCLAMATION

ROLAND MICHENER
[L.S.]

CANADA

ELISABETH DEUX, par la Grace de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Dé-
fenseur de la Foi.

A NoOs BIEN-AIMES ET FIDELES SENATEURS DU CANADA ET AUX MEMBRES élus pour
servir dans la Chambre des communes du Canada, a tous et chacun
de vous,—

SALUT:
PROCLAMATION

U le fait que Notre Parlement du Canada est prorogé jusqu’au lundi hui-

tiéme jour de mai 1967, les présentes commandent et enjoignent a vous
et & chacun de vous ainsi qu’a tous autres y intéressés, de vous trouver per-
sonnellement en Notre cité d’Ottawa, ledit lundi huitiéme jour de mai 1967, a
quatre heures de l’aprés-midi, pour IL’EXPEDITION DES AFFAIRES, et y
étudier, délibérer et décider les questions qui, par la faveur de Dieu en Notredit
Parlement du Canada, pourront, par le Conseil commun du Canada, étre
ordonnées.

EN FoI DE QUOI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmMOIN: Notre trés fidéle et
bien-aimé Conseiller, ROLAND MICHENER, Gouverneur général et Commandant
en chef du Canada.

EN NoTRE HOTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre ville d’Ottawa, ce huitiéme jour
de mai en I’an de grace mil neuf cent soixante-sept, le seiziéme de Notre Régne.

Par ordre,

Le Sous-registraire général du Canada,
JEAN MIQUELON.

DIEU SAUVE LA REINE

iii



16 ELISABETH II—A.D. 1967

N°1
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA
SEANCE DU LUNDI 8 MAI 1967

Quatre heures de Vaprés-midi

Le Parlement ayant été convoqué pour aujourd’hui par proclamation du
Gouverneur général pour l’expédition des affaires, les députés se réunissent.

PRIERE

M. I’Orateur communique & la Chambre la lettre suivante:

RESIDENCE DU GOUVERNEUR GENERAL
OTTAWA

Le 8 mai 1967

Monsieur,

J’ai ’honneur de vous informer que Son Excellence le Gouverneur général
arrivera & lentrée principale du Palais du Parlement a quatre heures de
T’aprés-midi, le lundi 8 mai 1967, et que, lorsqu’on aura avisé Son Excellence
que tout est prét, elle se rendra & la Chambre du Sénat pour ouvrir officielle-
ment la deuxiéme session du vingt-septiéme Parlement du Canada.

Veuillez agréer, Monsieur I’Orateur, ’assurance de ma haute considération.

Le secrétaire du Gouverneur général
ESMOND BUTLER
L’honorable
Orateur de la Chambre des communes,
Ottawa.
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Le gentilnhomme huissier de la verge noire apporte le message suivant:

«M. I’'Orateur, Son Excellence le Gouverneur général désire la présence
immédiate de cette honorable Chambre dans la salle des séances de I’honorable
Sénat».

La Chambre se rend en conséquence au Sénat.
Au retour:

M. Pearson, appuyé par M. Martin (Essex-Est), présente, avec la per-
mission de la Chambre, le Bill C-1, Loi concernant la prestation des serments
d’office, qui est lu une premiére fois.

M. I'Orateur fait connaitre que, lorsque la Chambre s’est rendue aujour-
d’hui auprés de Son Excellence le Gouverneur général, dans la salle des séances
du Sénat, il a plu & Son Excellence de prononcer un discours devant les deux
Chambres du Parlement. Afin d’éviter les erreurs, il en a obtenu le texte, qui
est ainsi concu:

Honorables Membres du Sénat,

Membres de la Chambre des communes,

Je voudrais & mes premiéres paroles donner un caractére personnel puis-
qu’elles seront diffusées par la radio et la télévision a travers le Canada. Je
me sens un peu effrayé a la pensée de tout ce que je peux plus ou moins ap-
porter au Canada dans mes nouvelles charges et fonctions, dont 'une d’elles
me conduit ici pour ouvrir la session du centenaire du Parlement. Permettez-
moi de renouveler la promesse que je faisais a la cérémonie d’installation: mon
unique préoccupation est de mériter la confiance que Sa Majesté Notre Reine
a placée en moi sur la recommandation de ses ministres canadiens et la con-
flance qui m’a été manifestée par tant de Canadiens de toutes les régions qui
m’ont fait leurs veeux avec tant de gentillesse. C’est avec reconnaissance que
mon épouse et moi-méme avons recu tous ces messages d’encouragement.

Une telle circonstance rappelle la tristesse que nous avons tous ressentie a
la mort de mon prédécesseur, Son Excellence le général Georges Vanier, qui
s’était acquis l'affection de tous. En consacrant sa vie a tout ce qui est bon et
noble, il a donné un magnifique exemple a ses compatriotes.

Mes deux distingués prédécesseurs canadiens ont assumé, tout au long de
leur carriere, en plus des fonctions traditionnelles et constitutionnelles de re-
présentant de Sa Majesté la Reine du Canada, celles de représentant du peuple
canadien. J’essaierai a mon tour de contribuer au développement de ce qu’il y
a de meilleur dans notre vie nationale, tout en respectant la diversité, et d’étre
le témoin de l'unité du peuple canadien qui se manifeste dans les institutions
fédérales.

Comme vous, j'attends avec impatience la visite, au cours de I’été, de Sa
Majesté la Reine et d’autres membres de la Famille royale. La présence de la
Souveraine et de chefs d’Etat d’autres pays rehaussera I’éclat des réjouissances
qui marqueront le Centenaire de la Confédération.

Cette session du Centenaire nous fournit I’occasion d’entreprendre la réali-
sation des projets auxquels nous pensons pour le deuxieme siécle de la Confé-
dération.
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Les faibles colonies réunies en 1867 sont maintenant devenues un pays
prospére et dynamique. Si de telles réalisations ont été possibles, malgré de
grandes difficultés, c’est grace au courage, a la volonté et a la foi dans le progres
de ’'hnomme dont ont fait preuve d’innombrables Canadiens, hommes et femmes,
de toutes origines. C’est aussi grice a la sagesse et a la perspicacité des Péres
de la Confédération qui ont élevé la charpente de 1’édifice, notre Constitution,
sans laquelle une grande partie de ce progrés aurait été impossible.

Notre pays n’a pas été fondé en 1867. Ses racines plongent beaucoup plus
loin dans le temps. Mais, il y a cent ans, nos prédécesseurs—hommes d’origines,
de croyances et de langues diverses—ont entrepris une grande ceuvre politique
dont nous sommes, aujourd’hui, les dépositaires. Ils en ont jeté les fondements
avec un sens rigoureux de l'unité, cette unité si nécessaire au bien commun
comme le leur rappelaient les conflits de nombreuses générations. Sur cette
base, ils ont édifié une structure gouvernementale pour assurer la liberté, le
bien-étre et la prospérité de tous ceux qui viendraient peupler ces terres. Ils
ont édifié leur ceuvre conformément a un plan fédéral, car ils savaient que
cela seul permettrait & 'unité, dans la diversité culturelle et régionale, de don-
ner tous ses fruits.

L’idée méme de Confédération encourageait les Canadiens a explorer et a
mettre en valeur la moitié d’'un continent. Sur le plan des efforts matériels, cela
exigeait un travail de construction d’'une ampleur inouie, face & des obstacles
que personne encore n’avait rencontrés. Sur le plan des réalisations intellec-
tuelles, cela entrainait I'application révolutionnaire de solutions fédérales au
régime parlementaire d’'un pays gigantesque a peine peuplé.

La voie de la Confédération a été hérissée de difficultés considérables—
quelques-unes naturelles, d’autres inévitables, d’autres encore suscitées par
nous-mémes. Toutefois, des générations successives d’hommes et de femmes ont
eu le courage de surmonter ces difficultés et de rendre possible le progrés
matériel et social dont nous jouissons aujourd’hui. Ils avaient la conviction de
leurs ancétres que seul un sentiment d’unité préserverait ’individualité et la
diversité chéres a leur cceur. Ils savaient que leurs intéréts ne seraient jamais
mieux défendus que par la Confédération, méme si elle devait étre imparfaite,
et que l’amitié subsisterait en dépit de manquements occasionnels a la tolé-
rance et a la compréhension, qui sont si nécessaires & notre régime politique.
Ils savaient, par-dessus tout, qu’il n’existe pas de divergences de vues assez
grandes, ou d’incompréhension assez profonde, pour empécher les hommes de
bonne volonté de s’unir pour améliorer les éléments d’un tout qu’ils veulent
conserver.

Depuis cent ans, le monde a connu une telle évolution que ceux qui ont
jeté les fondements de la Confédération ne s’y reconnaitraient pas. Que notre
structure constitutionnelle ait si bien résisté et qu’elle ait si bien servi le pro-
grés de notre pays, démontre la solidité de ses principes, ainsi que la volonté
des intéressés d’en adapter lapplication a 1’évolution des besoins et des
conditions.

C’est dans cet esprit que le Gouvernement a encouragé activement, ces
derniéres années, la réforme des ententes fédérales-provinciales qui forment,
avec la loi fondamentale, la structure constitutionnelle de notre pays. Cette
réforme comprend l’amélioration des méthodes de consultation et de coordi-
nation fédérales-provinciales qui sont de plus en plus essentielles au fonction-
nement efficace d’'un Gouvernement moderne.

Le Gouvernement considére comme une responsabilité toute particuliére
de voir a ce que notre loi fondamentale s’adapte facilement a 1’évolution de
nos besoins sociaux. Il a également conscience de la rigoureuse interdépen-
dance entre les avantages et les inconvénients de notre structure constitu-
tionnelle. Méme si des réformes méthodiques sont peut-étre la meilleure
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maniére de préserver et de renforcer notre héritage, on ne saurait agir en ce
domaine qu’avec la plus grande attention. Lorsque le Gouvernement aura
obtenu sur cette importante question les conseils les plus judicieux découlant
des études en cours, il invitera ensuite le Parlement & examiner le probléme
dans son ensemble.

En 1867 on pouvait croire que responsabilité publique et responsabilité de
I’Ktat étaient quasi synonymes. La réalisation des nouveaux objectifs exigera
la participation de la société tout entiére et les efforts de tout notre peuple.
En un temps d’évolution accélérée, le souci principal de la société canadienne
doit étre le bien-étre de I’individu, afin que, indépendamment de sa situation
ou de sa condition & sa naissance, il puisse avoir une chance égale de faire
valoir toutes ses possibilités, sur quelque plan que ce soit: économique, social,
politique ou culturel. Un pays est un foyer; il doit étre construit et meublé
pour le confort de ses habitants.

Sur notre moitié du continent, nos ancétres ont dii soutenir, contre la na-
ture, une lutte d’une extréme &preté. Aujourd’hui, c’est I'injustice sociale, la
médiocrité culturelle, la stagnation spirituelle et I’intolérance sous toutes ses
formes qu’il faut surtout combattre.

Au cours des cent premiéres années de notre Confédération, nous avons
concu, & partir de nos origines bilingues et biculturelles, I'idéal d’un Etat qui
offre la promesse d’une nouvelle forme de démocratie, celle de la diversité so-
ciale et culturelle au sein d’une unité politique. Des deux grands courants
culturels qui sont & notre origine est né au Canada un Etat autonome qui a
accueilli des gens de bien des cultures différentes et s’en est trouvé enrichi.
A Taube du deuxiéme siécle de la Confédération, nous pouvons nous enor-
gueillir d’un esprit canadien qui, tout en répondant aux besoins de notre propre
nation, a appris a servir d’une maniére exceptionnelle la grande communauté
humaine.

Aujourd’hui, les relations entre l'industrie, la main-d’ceuvre et les divers
échelons de gouvernement revétent une importance nouvelle. Pour maintenir
et améliorer la puissance économique du Canada, il faut pratiquer la sagesse
et la modération dans nos exigences les uns envers les autres; faire preuve
d’'un degré élevé de collaboration et de discernement en traitant les uns avec
les autres et avec nos institutions respectives, y compris tous les niveaux de
gouvernement.

Le Gouvernement fait une étude approfondie des nombreux facteurs im-
portants qui entrent en jeu dans les rapports entre l’industrie, la main-
d’ceuvre et I’Etat. I1 disposera ainsi des meilleurs conseils possibles pour éla-
borer de nouvelles politiques et déterminer le role que le Gouvernement fédéral
pourra le mieux tenir au jour le jour dans ce domaine.

Honorables Membres du Sénat,

Membres de la Chambre des communes,

Au moment o commence notre session du Centenaire, plus de Canadiens
que jamais sont au travail. Afin que le nombre des emplois augmentent au
méme rythme que celui des travailleurs, il faut accroitre la capacité, la qualité
et la productivité des industries canadiennes de fabrication. Le Gouvernement
prendra d’autres mesures afin de créer un milieu ou les industries puissent
se développer dans l'intérét général du pays, et multiplier les possibilités
d’emploi.

Le Gouvernement prendra aussi des mesures spéciales dans certaines ré-
gions désignées ou le capital humain n’est pas suffisamment utilisé. Il redou-
blera d’effort partout ou il a déja connu des succés ces derniéres années. Le
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Parlement sera donc invité a augmenter le budget du programme destiné a
stimuler le développement régional afin d’en étendre la portée. L’ceuvre de
I’Office d’expansion économique de la région atlantique en vue de favoriser le
développement industriel de cette région continuera d’étre encouragée.

Notre économie forte et dynamique a permis d’offrir a tous les Canadiens
un vaste programme de sécurité sociale. Ces derniéres années, la législation
sociale a réalisé des progrés remarquables au Canada. Cela ne veut pas dire
que tous nos programmes sont complets. Il faudra y apporter des améliorations,
par exemple, la modification de la Loi sur ’assurance-chémage, que le Parle-
ment sera prié d’étudier.

Le Parlement sera également saisi d’une mesure visant a aider davantage
les Canadiens qui doivent se déplacer pour obtenir un emploi. Elle sera accom-
pagnée de dispositions administratives tendant & accroitre V’efficacité des centres
canadiens de main-d’ceuvre. Un service complet sera mis au point pour con-
seiller ceux qui cherchent du travail et pour permettre a tous les travailleurs
de profiter des possibilités d’emploi. En méme temps, on développera le pro-
gramme de recyclage des adultes et, de concert avec les provinces, on réalisera
quelques projets pilotes de formation établissant de nouvelles méthodes pour le
développement de la main-d’ceuvre.

Tout en sachant qu’il est souhaitable que nous exercions un plus grand
contrédle sur nos principales industries et ressources, le Gouvernement est aussi
conscient de la contribution appréciable fournie par l'afflux des placements
étrangers au développement optimum de I’économie canadienne. Pour assurer
aux Canadiens une meilleure compréhension de ces questions, le Parlement
sera invité a étudier un Livre blanc sur ce sujet.

Le Gouvernement considére comme treés important de favoriser, par de
nouveaux moyens la participation des citoyens a la propriété des entreprises
canadiennes. Vous serez invités a étudier un projet de loi établissant la Société
de développement du Canada dont l'objet sera d’activer le progrées industriel
et commercial du pays par laugmentation de la masse des capitaux cana-
diens disposés a partager les risques aussi bien que les avantages des placements
dans le capital-actions des entreprises canadiennes.

Grace au Fonds de développement économique rural, le Gouvernement
fédéral et les provinces fourniront ensemble un effort majeur de planification
régionale dans certaines parties du Canada. La réalisation de projets de dé-
veloppement dans le Nord-Est du Nouveau-Brunswick, a Mactaquac, au Nou-
veau-Brunswick, et dans la région des Lacs, au Manitoba, apportera au Gou-
vernement fédéral des connaissances et une expérience qui profiteront aux
autres régions du pays. Vous serez également invités a approuver la création,
de concert avec le Gouvernement de la Nouvelle-Ecosse, d’une société de la
Couronne qui éliminera graduellement I’exploitation non rentable des mines
de charbon du Cap-Breton, tout en créant de nouveaux emplois dans
Pindustrie.

A Tintérieur des limites de sa juridiction, le Gouvernement apportera un
appui plus marqué aux programmes de développement communautaire a travers
tout le Canada. Le cas le plus flagrant est celui des Indiens et des Esquimaux
du Canada, dont les efforts en vue de participer aux avantages et bénéfices
de notre société se heurtent a de graves difficultés. Le Gouvernement proposera
donc pendant la session du Centenaire des modifications & 1a Loi sur les Indiens
et il prendra des mesures administratives favorisant le développement com-
munautaire chez les Indiens et les Esquimaux.

Dans le domaine des affaires étrangeres, la recherche de la paix a constitué
la premiére préoccupation du Canada. Les efforts de notre diplomatie en vue

de renforcer la position du Canada dans les conseils des nations n’a d’autre
27058—2}
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objet que la paix et la stabilité mondiales, objectif endossé par tous les secteurs
de ’opinion publique dans notre pays.

La situation la plus grave dans le monde a I’heure actuelle demeure celle
du Vietnam. Nous continuons a accorder priorité aux initiatives visant a un
réglement pacifique de ce conflit et nous ne cesseront pas de déployer tous nos
efforts a cette fin par I'utilisation des voies diplomatiques et tous autres moyens
pacifiques. Le Gouvernement est prét a collaborer a I’établissement d’une
présence internationale au Vietnam qui fournirait les garanties que pourrait
exiger une entente mettant fin au conflit. Nous sommes préts également 2
aider a la reconstruction et a la réadaptation économique de cette région, une
fois la paix rétablie.

Le Gouvernement continuera aussi & faire des pressions vigoureuses pour
que des mesures internationales efficaces soient prises dans le domaine du
désarmement. L’enrayement de la course aux armes nucléaires représente, a
nos yeux, une étape initiale essentielle sur la voie du désarmement général.

Guidé par ces objectifs, le Canada procéde avec ses partenaires de ’OTAN
a un examen du réle futur de cette alliance. Nous songeons non seulement a
I’évolution des besoins de la défense collective, mais au role politique de plus
en plus important de ’OTAN dans la solution pacifique des problémes euro-
péens.

Les Nations Unies demeurent un des éléments déterminants de la politique
étrangére du Canada. Jusqu’a la fin de 1968, le Canada siégera au Conseil de
sécurité et, a ce titre, nous ferons tout en notre pouvoir pour faciliter aux
Nations Unies le plein exercice de leurs fonctions.

On prévoit aussi que les négociations Kennedy sur les tarifs et les échanges
internationaux prendront bient6t fin & Genéve. A la lumiére des recommanda-
tions qui en résulteront, vous serez priés d’approuver certaines modifications
du tarif douanier et de lois connexes qui permettront de donner suite aux
engagements pris par le Canada et d’assurer ainsi a nos produits un meilleur
accés aux marchés mondiaux.

Le Gouvernement compte aussi participer activement aux prochaines réu-
nions de la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement,
car il attache une grande 1mportance aux problémes commerciaux des pays
économiquement moins avancés.

A moins d’un effort concerté sur le plan international en vue du progrés
économique, techmque et social des pays en voie de développement, le monde
se heurtera bientot a une crise de grande envergure. Les progrés péniblement
réalisés par les nations de I’Asie, de ’Afrique et des Amériques ne doivent pas
étre annulés faute d’aide ou par suite d’entraves au commerce. En particulier,
nos relations spéciales avec les pays du Commonwealth situés dans la mer des
Caraibes seront étendues par I’adoption de nouvelles mesures.

Le Gouvernement se propose aussi de demander ’autorisation d’accroitre
sensiblement son programme d’aide extérieure, nouvelle étape vers l'objectif
de un pour cent du revenu national consacré i cette fin.

IL’aide extérieure, les échanges commerciaux et I’activité d’un grand nom-
bre d’organismes internationaux lient aujourd’hui les peuples de la terre plus
étroitement que jamais dans I’histoire de I’humanité. La vie de tous nos con-
temporains, et non pas seulement de quelques privilégiés comme autrefois, a
un caractére international.

C’est ce que démontrent de facon spectaculaire I’Expo 67, récemment inau-
gurée a Montréal, et les Jeux panaméricains qui auront lieu & Winnipeg cet
été. Ce sont 1a des traits saillants de nos fétes du Centenaire, auxquelles le
monde entier a été convié. I’Expo nous fournit une occasion unique d’offrir
T’hospitalité a tous ceux qui se joignent & nous pour célébrer le centiéme anni-
versaire de la Confédération. Elle attire au Canada plus de visiteurs que jamais,
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ce qui nous permet de faire connaitre nos ceuvres au monde entier. Notre pays
recevra aussi un flot croissant de personnes qui s’établiront chez nous et ajou-
teront a la variété et a la vigueur de notre pays. Vous serez priés d’étudier une
revision compléte de la loi sur 'immigration.

Si I’on peut dire que le siécle écoulé a été caractérisé par la mise en valeur
des richesses naturelles de notre pays, il est probable que le siécle a venir
verra nos efforts se concentrer sur le développement des ressources de l’intelli-
gence et de I’esprit.

Le Gouvernement a déja lancé un certain nombre de programmes destinés
a accélérer le progreés scientifique, mais un grand nombre de données qui pour-
raient accroitre la capacité technologie de notre pays ne sont pas pleinement
utilisées. Le Gouvernement a donc amorcé une étude devant aboutir a un pro-
gramme de dissémination efficace, dans tout le Canada, des plus récentes don-
nées scientifiques et technologiques. Le Gouvernement se propose aussi de
recommander qu’une aide sensiblement accrue soit accordée a la science et a
la technologie au sens le plus large des deux mots, et de favoriser un plus
grand investissement en ce domaine par les entreprises canadiennes. Une atten-
tion toute spéciale sera accordée a 1’établissement d’un climat de collaboration
entre les gouvernements, les universités et I’industrie, afin de trouver des solu-
tions efficaces aux grands problémes de notre milieu: santé, transports, énergie,
communications, logement, rénovation urbaine, production alimentaire et
nombre d’autres questions qui touchent particuliérement notre pays.

Les arts, les humanités et les sciences sociales ont également, pour notre
avenir, une importance sur laquelle il serait inutile de s’étendre. Depuis quel-
ques années, le Gouvernement prend des mesures vigoureuses pour assurer un
appui sans précédent a ces disciplines nécessaires & ’expansion du savoir et
au gouvernement des hommes. Mais il faut poursuivre la tache pour offrir une
multitude de défis aux Canadiens de tout Age, défis qui susciteront lintérét
de nos meilleurs cerveaux et qui, relevés avec élan et vigueur, pourront amener
des progrés d’une signification exceptionnelle pour la vie sociale et économique
du Canada.

Reconnaissant que la radiodiffusion est un important instrument de cul-
ture, le Gouvernement appuie un service national, complet et équilibré, de
radiodiffusion pour tous les Canadiens, quels que soient leur age, leurs intéréts
et leurs gofits. A ces fins, une loi sera présentée au cours de cette session en
vue d’assurer une meilleure réglementation de la radiodiffusion et un meilleur
exercice par les radiodiffuseurs des priviléges qui leur sont accordés et des
responsabilités qui leur incombent. Le Parlement sera également saisi d’une
loi visant la création de moyens de radiodiffusion a des fins éducatives.

Le Gouvernement est profondément conscient des répercussions écono-
miques, sociales et culturelles du développement des communications par sa-
tellite. Des études se poursuivent sur cette importante question; elles seront
menées a bonne fin sans délai de facon a ce que vous en connaissiez tous les
aspects lorsque viendra le moment de décider de l'usage, de la propriéte, de la
réglementation et du contrdle de cette nouvelle technique. Un comité parle-
mentaire sera invité & étudier les problémes que suscite ce nouveau moyen de
communication.

Sous une forme ou sous une autre, la science pénétre jusqu’au cceur de la
société et transforme la vie de chacun d’entre nous. Il est essentiel que le
contréle et la mise en valeur par I’homme de son environnement suivent
cette évolution. Nous avons construit des villages et des villes, des canaux et
des chemins de fer, des routes et d’autres grands ouvrages a une cadence sans
précédent. Mais trop souvent, dans le passé, nous avons sacrifié I'esthétique au
gain matériel et la qualité du travail aux profits faciles. Il faudra maintenant
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montrer autant d’empressement a combattre la laideur dans notre milieu qu’a
éviter les pertes financiéres dans nos bilans.

Un des grands défis du siécle réside dans la capacité de planifier le déve-
loppement urbain de fagon & ce que les Canadiens continuent & jouir d’une
bonne santé et a vivre dans une ambiance harmonieuse. Aussi le Gouverne-
ment fédéral a-t-il I'intention de proposer aux provinces une étude spéciale du
développement urbain, menée en consultation étroite avec toutes les autorités
intéressées; un rapport serait soumis a la fois aux gouvernements fédéral, pro-
vinciaux et municipaux ainsi qu’au public; ainsi, tous les Canadiens pourraient
prendre conscience des problémes futurs et tous les échelons de gouvernement
recevraient les avis les plus judicieux en vue d’élaborer leurs propres plans et
d’apporter leur contribution & la solution de ce grand probléme.

Vous serez invités a étudier de nouveaux programmes sur I’habitation qui,
tout en étant fondés sur le principe que le logement reléve, au premier chef,
des particuliers et des autres paliers de gouvernement, aideront a répondre aux
besoins futurs, clairement prévisibles.

Les répercussions de la science, de T'industrialisation et de I’urbanisation
et I’évolution qu’on constate au Canada et & l’étranger exigent une revision
constante de nos objectifs et de nos politiques en matiére d’agriculture. Mon
Gouvernement, prévoyant qu’au cours de son deuxiéme siécle d’existence le
Canada restera I’'un des grands pays agricoles du monde, se propose de créer,
sous la direction du ministre de I’Agriculture, une équipe spéciale chargée de
préciser nos objectifs dans le domaine agricole et de recommander, pour les
atteindre, les programmes a mettre en ceuvre. On aura ainsi une base solide
pour la mise au point, en liaison compléte avec les provinces, d’une politique
agricole nationale. Cette politique nationale verra a assurer aux cultivateurs
compétents de notre pays des bénéfices comparables & ceux qui s’obtiennent
dans les autres secteurs de notre économie et dignes de la contribution que le
secteur agricole apporte a notre bien-étre. En méme temps, un programme de
recyclage sera établi pour ceux qui veulent quitter le domaine agricole.

L’évolution des Dbesoins des collectivités rurales mérite aussi
une attention spéciale. Au cours de la présente session, le Parlement sera prié
d’adopter une loi établissant des préts a long terme aux associations et aux
sociétés d’agriculture et de pécheries, afin qu’elles puissent assurer a ces col-
lectivités des services a la mesure de leurs besoins. I’évolution de I’agriculture
exige des capitaux plus élevés pour permettre le maintien et I’expansion d’un
régime agricole concurrentiel. Vous serez donc priés d’étendre la portée de la
Loi sur le crédit agricole, notamment pour permettre aux jeunes hommes et
aux fils de cultivateurs d’aménager ou d’acquérir des unités de production
efficaces et rentables.

Les vastes ressources naturelles que nous apportons dans notre deuxiéme
siecle de Confédération nous seront indispensables si nous voulons répondre a
nos besoins et maintenir notre position éminente dans le commerce international.
Le Gouvernement présentera, au cours de la session, des mesures visant a conser-
ver et protéger les grandes richesses dont le Canada a été si largement pourvu.
Les ressources hydrauliques elles-mémes deviennent de plus en plus précieuses.
La lutte contre la pollution prend une importance économique et sociale telle
que le Gouvernement entend lintensifier, de concert avec les provinces. A
cette fin, vous serez priés d’adopter une nouvelle Loi canadienne sur les eaux
qui servira de base a ’'amélioration et & 1’application d’une politique hydraulique
nationale.

En méme temps, la recherche de nouvelles ressources incite a la mise en
valeur du Nord. Depuis quelques années, I’administration des Territoires du
Nord-Ouest et du Yukon a beaucoup progressé. Le Gouvernement songe a de
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nouveaux stimulants pour l’industrie et a la planification économique régionale
de facon a renforcer 1’économie du Nord.

Le soutien des initiatives scientifiques et intellectuelles et la mise en valeur
des ressources naturelles ne profiteront guére a la collectivité canadienne au
cours du deuxiéme siécle de la Confédération si 'on ne travaille pas de facon
concertée a ’amélioration des relations entre le citoyen et son gouvernement.
Le Gouvernement attache donc la plus grande importance a la réforme adminis-
trative et législative destinée a faire en sorte que le citoyen comprenne ce
qui se passe, s’y sente engagé et, par conséquent, accorde son appui et sa
participation aux institutions sociales de notre pays. Vous serez priés d’examiner
la procédure et les méthodes administratives, non seulement pour les rendre
plus efficaces, mais, encore, plus simples et plus utiles aux yeux du simple
citoyen. Le Canada doit chercher a créer une société dans laquelle chaque
citoyen pourra devenir un véritable participant éclairé et jouer un rdle a la
mesure de ses aspirations et de ses moyens.

Le comité permanent des priviléges et élections des Communes sera prié
de poursuivre son étude du rapport du Comité des dépenses électorales. Lorsque
cette étude sera terminée, le Gouvernement soumettra des propositions a votre
examen.

Vous serez invités a étudier la réforme de nos lois régissant le divorce. Le
Gouvernement présentera également une proposition concernant la peine capi-
tale. Dans toutes ces question ou les décisions dépendent tellement du jugement
et des convictions personnels, il faudra étudier soigneusement la facon de
procéder au Parlement. Des dispositions seront également prises sans tarder
pour demander d’autres modifications au Code criminel.

Au sein de la société si complexe d’aujourd’hui, il importe au plus haut
point de tenir pleinement compte des intéréts des consommateurs dans I’élabo-
ration de la politique ministérielle. Il est évident que dans toutes ces questions
qui touchent 1’actionnaire et le consommateur, le Gouvernement fédéral a des
obligations particuliéres, découlant de ses responsabilités d’ordre général quant
au bien-étre économique de I’ensemble du pays.

Les droits des consommateurs peuvent étre affermis grace a la responsa-
bilité des sociétés commerciales et des particuliers, mais cela impose également
une obligation a tous les paliers de gouvernement. Au cours de la présente
session, les mesures que le Gouvernement recommandera en vue de favoriser
les intéréts des consommateurs comprendront la constitution d’un minis-
tére de affaires des sociétés commerciales et des consommateurs. Au sein
de ce ministére sera créé un organisme chargé d’élaborer de nouvelles politiques
et de coordonner les programmes d’autres services du Gouvernement fédéral
visant a aider le consommateur et a protéger le petit épargnant. Il assurera la
liaison avec les provinces dans ce domaine.

Le Gouvernement considére aussi comme trés important de favoriser une
distribution plus efficace des capitaux et de transformer la situation de facon
3 permettre A tous les Canadiens de placer des fonds dans des sociétés établies
au Canada, sur la foi de renseignements complets et exacts. A cette fin, vous
serez invités a approuver des modifications & la Loi sur les corporations cana-
diennes, afin que les compagnies constituées par le Gouvernement fédéral soient
obligées de respecter des normes modernes et élevées en matiére de divulgation
financiére et de diriger leurs affaires de maniére a créer un climat favorable a
Tinvestissement.

I’amélioration de ’efficacité et de la stabilité des marchés financiers et des
institutions financiéres se rattache a ces dispositions. Au cours de la derniére
session du Parlement, d’importants changements ont été apportés a la Loi sur
les banques et au contréle des autres institutions financiéres. L’objectif du
Gouvernement est d’encourager le développement d’institutions financiéres
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efficaces, en tenant pleinement compte de I’intérét public, y compris I'existence
de sauvegardes convenables pour les déposants et les portefeuillistes. Le Gou-
vernement est disposé & exercer ses responsabilités dans les domaines de sa
compétence. Dans ces domaines et dans les domaines de compétence partagée,
il cherchera a collaborer avec tous les gouvernements provinciaux.

Dans une société hautement industrialisée comme la nétre, la sécurité est
une autre question d’importance fondamentale, Le Gouvernement se propose
d’étudier tout le domaine de sa compétence en ce qui concerne I’établissement
et I'application de normes de sécurité dans tous les secteurs ol il en est besoin
afin d’assurer une protection suffisante au simple citoyen.

Au moment ou la Confédération entre dans son deuxiéme siécle, nous qui
occupons des postes d’autorité ne devons jamais oublier que nous avons le de-
voir et le privilege de répondre aux besoins et aux aspirations du peuple
canadien. Nous pouvons étre fiers de notre passé. Ensemble, nous avons, au
Canada, un avenir aussi prometteur que celui de tout autre pays du monde.
Mais, par-dessus tout, nous sommes de notre temps. En songeant aux objectifs
du second siécle de la Confédération, il est bon que nous sachions que, tout
comme notre succés et nos perspectives d’aujourd’hui reposent sur les réali-
sations du passé, ce que nous réserve I'avenir dépendra de ce que nous accom-
plissons aujourd’hui.

Membres de la Chambre des communes,

Le programme législatif proposé par le Gouvernement est vaste, et un
grand nombre des questions qu’il souléve sont complexes. Il en a toujours été
ainsi ces derniéres années. C’est la conséquence naturelle de la croissance et
du développement de notre pays, de I’action du Gouvernement dans de nom-
breux domaines et de I’évolution constante de la technique sociale et adminis-
trative. Aujourd’hui, le Parlement absorbe, en fait, presque tout le temps de
ses membres, et cela a été diiment reconnu. De méme, vous avez constaté la
nécessité d’une revision des régles et des méthodes du régime parlementaire.
Au cours de la derniére session, vous avez établi un comité du Réglement de
la Chambre, qui a fait des progrés remarquables 3 cet égard et, pendant la
présente session, vous serez appelés i poursuivre et a élargir I’ccuvre de ce
comité. Au début de son deuxiéme siécle de Gouvernement fédéral, le Canada
doit donner a son Parlement tous les moyens de conduire des délibérations
efficaces et approfondies qui, dans I’étude de toute affaire d’intérét public, sont
les seules garanties de la liberté et du bien-étre de notre peuple.

Vous serez priés de voter les fonds requis pour les services et les paiements
autorisés par le Parlement.

Honorables Membres du Sénat,

Membres de la Chambre des communes,

Nous avons I’honneur et le privilége d’assumer la responsabilité du Gou-
vernement du pays en cette année, la centiéme de la Confédération. Il est de
notre devoir de bien gouverner.

Outre les mesures déja indiquées, vous serez appelés a étudier plusieurs
autres propositions législatives.

Je voudrais clore aujourd’hui de la méme facon que le premier Gouverneur
général de notre pays il y a cent ans:

«La paix, la sécurité et la prospérité régnent a Tintérieur de nos
frontiéres et je souhaite ardemment que vos aspirations tendent a des
fins aussi élevées et aussi patriotiques, que vous soyez pénétrés d’un
tel esprit de modération et de sagesse que le magnifique travail d’union
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qui a été accompli deviendra, grace a vous, une bénédiction pour vous et
pour vos descendants et un nouveau point de départ dans le progrés
moral, politique et matériel des Canadiens.»

Puisse la Divine Providence vous éclairer dans vos délibérations.

Sur motion de M. Pearson, appuyé par M. Martin (Essex-Est), il est
ordonné,—Que le discours du tréne, que Son Excellence a prononcé aujourd’hui
devant les deux Chambres du Parlement, soit pris en considération, a la
prochaine séance de la Chambre.

M. 1I’Orateur informe la Chambre qu’'un message a été recu du trés
honorable Horace Maybray King, Orateur de la Chambre des communes du
Royaume-Uni, transmettant le texte d’une résolution de cette Chambre, ainsi
qu’il suit:

Le premier ministre
M. Edward Heath
M. Jeremy Thorpe

Centenaire du Parlement canadien: Résolu, sans wvoix dissidente,—Que
cette Chambre, se souvenant du débat de février et mars 1867, qui a eu pour
résultat ’adoption de 1’Acte de ’Amérique du Nord britannique et 1’établisse-
ment du Parlement et du Dominion du Canada et se rappelant qu’on avait
alors exprimé I’espoir d’avoir ainsi jeté dans ce pays les fondements d’institu-
tions parlementaires solides et autonomes, constate que cet espoir s’est
largement réalisé comme le prouvent la vigueur et la vitalité constantes du
régime parlementaire au Canada et adresse, avec le témoignage de son amitié,
ses félicitations chaleureuses & la Chambre des communes du Canada a ’occasion
du centenaire de sa fondation, ainsi que tous les voeux les meilleurs pour le
second siécle de son histoire.

Sur motion de M. Pearson, appuyé par M. Diefenbaker, il est résolu,—
QUE CETTE CHAMBRE,

Ayant pris connaissance de la Résolution de la Chambre des communes
de Grande-Bretagne transmettant ses plus amicales salutations et chaleureuses
félicitations a l’occasion du centenaire de I’établissement de la Chambre des
communes du Canada, ainsi que les souhaits les meilleurs pour le deuxiéme
siecle de son existence;

Evoquant la bienveillance constante qui lui a été manifestée par la Chambre
des communes de Grande-Bretagne lors de la Confédération, et tout au cours
du siécle qui a suivi;

Se rappelant que les institutions parlementaires, notre héritage de la meére
des Parlements, ont bien servi le Canada au cours des cent derniéres années;

Prie M. I’Orateur de remercier trés sincérement la Chambre des communes
de Grande-Bretagne de son message de bons souhaits et de félicitations.

M. Pearson, membre du conseil privé de la reine, remet un message de
Son Excellence le Gouverneur général. M. 1’Orateur en donne lecture ainsi
qu’il suit:

ROLAND MICHENER,

Le Gouverneur général transmet a la Chambre des communes une copie
authentique d’un décret du Conseil nommant I’honorable George James Mecll-
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raith, I’honorable Allan Joseph MacEachen, I’honorable Maurice Sauvé et
Thonorable Edgar John Benson, pour agir avec 1’Orateur de la Chambre des
communes, a titre de commissaires, aux fins et en vertu des dispositions du
chapitre cent quarante-trois des Statuts revisés du Canada, 1952, intitulé:
Loi concernant la Chambre des communes.

Résidence du Gouverneur général
Ottawa, le 8 mai 1967

Sur motion de M. Pearson, appuyé par M. Martin (Essex-Est), il est
résolu,—Qu’un comité spécial composé de MM. Knowles, Laprise, Leboe, Mac-
Eachen, Pilon, Rapp et Starr soit chargé de dresser et de remettre, avec toute
la diligence possible, une liste des députés qui doivent faire partie des comités
permanents de la Chambre.

Sur motion de M. Pearson, appuyé par M. Martin (Essex-Est), M. Maurice
Rinfret, député de la circonscription électorale de Saint-Jacques, est nommé
président suppléant des comités pléniers de la Chambre.

Avec la permission de la Chambre, sur motion de M. Pearson, appuyé par
M. Martin (Essex-Est), il est résolu,—Qu’un comité spécial, composé de MM.
Asselin (Richmond-Wolfe), Baldwin, Brand, Caouette, Faulkner, Knowles,
MacEachen, Nugent, Olson, Richard et Stewart, soit nommé pour faire une étude
et présenter a l'occasion, des rapports sur lopportunité d’accepter de facon
permanente, avec ou sans amendement, la totalité ou I'un quelconque des divers
changements a la procédure de cette Chambre qui ont été adoptés pour la
deuxiéme session de la vingt-septiéme législature le 26 avril 1967, et, en parti-
culier, pour examiner les facons et les moyens de fournir a Topposition, au
cours de la deuxiéme session de la vingt-septiéme législature, la possibilité
de choisir I’ordre dans lequel les prévisions budgétaires des ministéres seront
étudiées, et de faire les autres changements que le Comité peut estimer propres
a favoriser une expédition plus rapide des affaires de la Chambre.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés sur
le bureau, suivant l’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. I'Orateur,—Rapport (en francais et en anglais) du Bibliothécaire
parlementaire, conformément a I'article 2 du Réglement concernant la Biblio-
théque du Parlement. Voici le texte dudit rapport:

A Vhonorable Président de la Chambre des communes,

Le Bibliothécaire parlementaire a I’honneur de présenter son rapport pour
Pannée 1966. Son dernier rapport & été soumis aux deux chambres le 18 janvier
1966 et couvrait I’année 1965.

Le comité mixte de la Bibliothéque du Parlement a tenu deux réunions
Pan dernier, le 24 mars et le 17 novembre, pour étudier des questions con-
cernant la Bibliothéque, principalement des ajustements de salaires. A la
réunion du 24 mars, un sous-comité a été établi pour étudier le fonctionnement
du service de recherches, I’automation et des problémes connexes. Ce comité
est présidé par les deux Présidents et se compose en outre de I’honorable
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Muriel Fergusson, de I’honorable Paul Yusyk, de M. Gordon Fairweather,
député, M. Gérard Pelletier, député, et M. Robert Prittie, député.

Avant de fournir des statistiques détaillées sur la Bibliothéque, j’aimerais
souligner ce qui distingue essentiellement notre service de référence de notre
service de recherches. Cette différence peut étre illustrée de la maniére sui-
vante: le travail de référence consiste a fournir des renseignements sommaires,
une liste d’ouvrages, ou, par exemple, des copies de lois étrangéres concernant
la censure; d’autre part, le travail de recherches consiste & préparer un mé-
moire plus ou moins élaboré sur un sujet. Le personnel du service de référence
fournit des matériaux, le personnel de service de recherches écrit des mémoires.

Service de la référence et du prét: Directeur, M''® Simonne Chiasson

Les vingt-huit membres de ce service ont continué a répondre aux de-
mandes de renseignements et a préter les livres et périodiques. Ce service a
aussi continué a publier la «Liste d’acquisitions récentes» et a revisé la biblio-
graphie Background to Parliament / Le Domaine parlementaire, en a préparé
une sur L’inflation ainsi que la «Selected Reading List Related to Topics on
the Agenda of the Twelfth Commonwealth Parliamentary Conference». Des
bibliographies plus courtes ont aussi été préparées sur demande.

Au cours de I’année, notre personnel a répondu a 3,871 questions de réfé-
rence, soit 1,328 de plus qu’en 1965. Il a prété 18,487 livres et périodiques,
soit 2,917 de plus qu’en 1965. Le service du classement vertical a répondu a
738 demandes et a fourni 4,791 copies de documents, en majeure partie des
coupures de presse. Les préts entre bibliothéques (dans les deux sens) ont
continué de diminuer mais le nombre de particuliers qui ont été autorisés a
consulter notre collection de journaux a augmenté de 167, en 1965, a 258.

Un échantillonnage de l'usage qu’on fait de la Bibliothéque a été pris en
novembre et décembre afin de découvrir quels étaient ceux qui faisaient 1'usage
le plus considérable de notre service de référence. En novembre, le service de
référence a répondu a 323 demandes de renseignements provenant de séna-
teurs et de députés: 137 venaient de membres du parti au pouvoir et 95 des
partis de I’opposition. En décembre, ces chiffres étaient respectivement de 88
et de 86, soit en tout 174 questions de références. Des demandes sont également
venues de membres de la Fonction publique, d’ambassades, du personnel du
Parlement, de membres de la Tribune de la presse et d’ailleurs.

Le directeur de notre service de référence, M''* Simone Chiasson, et trois
membres de son personnel, M. T. E. Monette, madame Thérése Foster, et M.
Louis Tarte ont recu le bouton de 25 ans de service, approuvé ’an dernier par
la Commission du Service civil.

Deux bibliothécaires de référence nous ont quitté et ont été remplacés par
deux bibliothécaires d’expérience, M'°® Susan Anderson et M. Lloyd Heaslip.
Nous avons toutefois encore grand besoin d’un autre bibliothécaire de référence
de langue francaise.

Service de recherches: Directeur, M. Philip Laundy

Une amélioration considérable de ce service a été possible en 1966 quand
on a pu remplir les cing postes vacants, ce qui a doublé le personnel du ser-
vice. Madame H. Immarigeon, B.A., L.L.D., M. E. J. Brower, B.A., un écono-
miste d’expérience, et madame M. Wetzstein, secrétaire senior, ont été engagés
en février. En juillet, M. J. A. Gatner, M.A., un recherchiste expérimenté, se
joignit & eux et enfin, en novembre, M. M. R. Pelletier, B.A,, LL.D., D.E.S.D.
remplit le dernier poste vacant.

Malgré un personnel fort limité durant la plus grande partie de ’année, ce
service fit t6t ses preuves et produisit 195 mémoires au cours de l’année; 110
pour des membres du parti au pouvoir, 64 pour ceux des partis d’opposition et
21 pour des associations parlementaires. Le Bibliothécaire parlementaire n’a
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recu qu’une seule plainte au cours de cette année. Des 367 membres du Parle-
ment, 68 recoururent aux bons offices de ce service. Treize mémoires ont été
préparés pour des sénateurs. Ces statistiques devraient aider a corriger cer-
taines erreurs courantes au sujet du service de recherches dont disposent les
parlementaires.

Service du catalogue: Directeur, M''® Florence Moore.

Les treize employés de ce service ont catalogué et classifié 14,627 volumes,
soit 2,784 de plus qu’en 1965, ce qui porte a 234,031 le nombre total de volumes
recatalogués depuis I’incendie de 1952 jusqu’a la fin de décembre 1966. Trois
bibliothécaires diplémés ont été engagés dans ce service, dont deux y sont
encore: M. D. Michaelson et M™ G. Kaufman. Nous avons absolument besoin
d’un autre catalogueur francais en ce moment.

La piéce la plus extraordinaire qui ait été ajoutée 3 notre collection en
1966 est sans doute le ruban magnétique sur lequel est enregistrée I’explosion
qui eut lieu prés de la tribune des dames de la Chambre des communes le 18
mai 1966.

Services administratifs

Notre service administratif qui comprend trois employés, sert le Biblio-
thécaire parlementaire, le Bibliothécaire parlementaire associé, la Bibliothécaire
adjointe, les chefs de services et autres dans I’administration du personnel et
des finances. Le directeur de ce service a donc des responsabilités importantes.
Nous avons donc regretté le départ de M. Jack Bennett aprés 21 ans de service.
Il n’avait que des amis a la Bibliothéque et il était considéré comme indispen-
sable mais, en mars, il accepta un poste de greffier de comité a la Chambre des
communes. Nous avons eu toutefois la bonne fortune d’engager le méme mois,
comme directeur de nos services administratifs M. W. G. Sims, B.A., qui a
été dix-huit ans & 'emploi de la Commission du Service civil.

Salle de lecture de la Chambre des communes

Apreés prés de cinquante ans de service ininterrompu sur la colline parle-
mentaire, M. J. E. Desjardins a pris sa retraite comme responsable de ce ser-
vice. Il était bien connu, aimé de tous et on regrette son départ. Nous avons
heureusement pu le remplacer par un autre membre du personnel de la Biblio-
théque, M. Jean Houle, alors commis aux périodiques. Trois commis bilingues
assurent maintenant le service a la Salle de lecture ou se trouvent 841 jour-
naux, 235 revues et 4,000 romans récents. Comme 1’a demandé le comité mixte,
nous recevons désormais un plus grand nombre de journaux par avion.

Reliure

Les trois membres de ce service ont relié 1,920 volumes, soit 524 de plus
qu'en 1965; ils ont aussi réparé et estampillé plus de livres. Nous espérons
obtenir de meilleurs locaux pour ce service si utile.

DIVERS
Locaux additionnels

Nous avons multiplié les demandes pour obtenir plus d’espace et nos
besoins sont connus de beaucoup de personnes au ministére des Travaux
publics. Nous espérons que l'on répondra favorablement & nos requétes au
cours de l’année 1967.

Dons

Au cours de I'année 1966, nous avons donné 970 volumes de documents
parlementaires canadiens a six bibliothéques universitaires, un nombre plus
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grand de volumes a la Bibliothéque nationale, ainsi que des dons de moindre
importance a d’autres bibliothéque canadiennes.

En juillet 1966, le Bibliothécaire parlementaire devint le correspondant
canadien du Centre international de documentation parlementaire & Genéve et
put envoyer a ce centre bon nombre de publications appropriées.

Vandalisme

Nous avons le regret de rappeler qu’au cours du débat sur la peine
capitale, des personnes trop zélées ont arraché de nombreuses pages dans notre
précieuse collection de débats du Royaume-Uni alors que la méme question
avait été débattue la-bas depuis 1948. C’était 14 du vandalisme grave, coliteux
et inutile. Nous déplorons d’autant plus cette forme de «self-service» que nous
nous serions fait un plaisir de fournir aux intéressés des xérocopies de ces
débats.

Visiteurs

Plusieurs visiteurs distingués ont visité la bibliothéque au cours de ’année
en plus des 639,864 touristes escortés par les guides de la Chambre des com-
munes. Nous ne pouvons les mentionner tous ici, mais parmi les étrangers on
remarque M. B. Cheeseman, Bibliothécaire du Commonwealth Relations Office,
Londres; M. Athol Johnson, Bibliothécaire national adjoint, Australie; M. Wolf-
gang Brockhaus, éditeur de Stuttgart, Allemagne; M. Enos Sewlal, Directeur
des Archives nationales de Trinidad et Tobago; plusieurs délégués de la Com-
monwealth Parliamentary Association; M''® Tongyod Pratoomvongs, de la Bi-
bliothéque universitaire de Thammasat, Bangkok, Thailande; M. Kahn Chima
Okorie, Directeur des Services de Bibliothéque du Nigeria oriental, Enugu,
Nigeria; M. James Traue, Directeur du Service de référence, Bibliothéque de
I’Assemblée générale, Nouvelle-Zélande; D" Cheddi Jagan, ancien Premier
Ministre de la Guyane. Deux délégations parlementaires, I'une de 1'URSS,
T’autre de Tchécoslovaquie, visitérent aussi la Bibliothéque ainsi que le Premier
Ministre et Ministre des Affaires étrangeres de Malte.

Enfin, arrivé en septembre pour un séjour d’un an, M. T. E. Goonetilleke,
le Bibliothécaire parlementaire de Ceylan, est au Canada, en vertu d’une bourse
du Plan Colombo, pour s’y perfectionner en suivant les cours de I’Ecole de
bibliothéconomie de I’Université d’Ottawa et il a travaillé a temps partiel dans
notre bibliothéque pour y diversifier son expérience.

En plus d’accueillir des visiteurs, la Bibliothéque a aussi rendu visite a
beaucoup de personnes par le truchement de la télévision, de photographies de
1’Office national du Film et d’un timbre-poste. Le timbre de .05 cents émis
A ’occasion de la 12° Conférence générale de la Commonwealth Parliamentary
Association représentait cette Bibliothéque qui est aussi le lieu ou se tiennent
de nombreuses entrevues et ot fut filmée une scéne de la continuité télévisée
Quentin Durgens, M.P.

Bibliothécaires parlementaires

En plus de remplir leurs fonctions normales le Biblothécaire parlemen-
taire associé, M. Guy Sylvestre, et la Bibliothécaire adjointe, M''® Pamela
Hardisty, participérent a la vie culturelle et professionnelle du Canada de
diverses autres maniéres. Les membres des deux Chambres seront peut-étre
intéressés a connaitre ces activités.

M'® Hardisty termina en 1966 son terme comme Présidente de I’Institute
of Professional Librarians of Ontario et fait encore partie du conseil de cet
organisme. Elle assista aux réunions de I'LP.L.O. et de son conseil, tant a
Ottawa qu’a Toronto. La réunion annuelle de la Ontario Library Association
a aussi eu lieu a Ottawa et M'°® Hardisty y participa et dirigea la visite que
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firent & la Bibliothéque du Parlement les membres d’un groupe d’études. En
septembre, M"'* Hardisty devint présidente du Comité des bibliothécaires de
référence de gouvernements de 1’Association canadienne des Bibliothéques et,
en novembre, elle participa & une séance d’études sur le travail de référence
organisée par la Ontario Library Association.

M. Sylvestre donna en mars des conférences aux étudiants de 1’Université
Laurentienne a Sudbury et, le méme soir, au grand public de cette ville. En
juin, il présenta une communication & la réunion annuelle de la Société royale
du Canada a Sherbrooke et, en aofit, il assista 3 la réunion annuelle de 1’Asso-
ciation canadienne des Bibliothécaires de langue francaise a Moncton.

Enfin, en sa qualité de président du comité qui organise la Conférence
mondiale de poésie qui aura lieu en septembre 3 Montréal, le Bibliothécaire
parlementaire associé s’est rendu en Europe en novembre et, au cours de son
séjour & Paris, visita la Biblothéque nationale et la biblothéque de ’UNESCO.
En plus, M. Sylvestre s’est rendu a Québec pour interviewer des candidats
aux postes de recherchistes et, en novembre, il représenta la Bibliothéque aux
funérailles de madame Saint-Laurent, épouse de I’ancien Premier Ministre.

Le Bibliothécaire parlementaire, qui est membre du conseil de I’Association
canadienne des bibliothéques, dirigea la délégation canadienne a la 31° confé-
rence annuelle de la Fédération internationale des Associations de bibliothéques
qui eut lieu & La Haye en septembre. Cette importante et intéressante réunion
portait sur les échanges internationaux, les bibliothéques parlementaires et
administratives, les catalogues collectifs, les préts internationaux, la documen-
tation, les bibliothéques nationales, 1a mécanisation des services, les statistiques,
I’échange de publications officielles, pour ne mentionner que les sujets des
réunions auxquelles assista le Bibliothécaire parlementaire.

Le Bibliothécaire parlementaire profita de ce voyage pour visiter les
bibliothéques de la Chambre des Lords, de la Chambre des communes, le
British Museum et nos fournisseurs & Londres. A la suite de cette conférence,
au cours d’une vacance a Paris, il visita la Bibliothéque de 1’Assemblée natio-
nale de France. Il fut chaleureusement accueilli par tous ses collegues et est
heureux de les en remercier publiquement ici.

Comme l'ont décidé les Présidents conjoints avec I’approbation du comité
mixte de la Bibliothéque, nous recevrons a déjeuner les délégués de la Con-
férence de la FIAB, la premiére tenue en dehors de I’Europe, lorsqu’ils visite-
ront Ottawa au mois d’aoit 1967.

Le Bibliothécaire parlementaire a aussi assisté 3 la conférence annuelle
de I’Association canadienne des Bibliothéques & Calgary et a la séance d’études
sur la liberté intellectuelle organisée par la méme association a Banff. Il
présida des groupes d’études tant & Banff qu’a Calgary, notamment celui qui
portait sur «I’aide fédérale aux bibliothéques». Plus tard, il parla sur les études
supérieures en bibliothéconomie et sur le manque d’écoles de bibliothéconomie
au Canada.

Il assista aux réunions de I'Institute of Professional Librarians of Ontario
et de la Ontario Library Association & Ottawa, en avril, o1 il parla des implica-
tions nationales du Rapport St. John (un relevé partiel des bibliothéques de
I’Ontario) au déjeuner de cloture.

En novembre, il parla a la réunion de la Eastern Ontario Library Trustees
Association a Perth.

Dans le but de contribuer a améliorer la qualité du service donné par les
bibliothéques en général, il a rencontré plusieurs fois le directeur et le biblio-
thécaire du Ontario Vocational Center & Ottawa pour discuter d’un projet de
cours en vue de former des techniciens de bibliothéques. I1 est aussi membre
du comité d’éducation de la Ontario Library Association.
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Une fois de plus, nous tenons & remercier nos collégues du personnel du
Sénat, de la Chambre des communes, du ministére des Travaux publics, du
Secrétariat d’Etat et tous les autres qui nous ont aidé a mieux servir les
sénateurs et députés qui utilisent cette bibliothéque.

Respectueusement soumis,

Erik J. Spicer
Bibliothécaire parlementaire
Bibliothéque du Parlement,
Ottawa, ce 8 mai 1967.

Par M. Pennell, membre du conseil privé de la reine,—Copie de ’accord
entre le gouvernement du Canada et la ville de Battleford, Saskatchewan, pour
Tutilisation ou l’emploi de la Gendarmerie royale du Canada, conformément
au paragraphe (3) de l’article 20 de la Loi sur la Gendarmerie royale du
Canada, chapitre 54, Statuts du Canada, 1959. (Texte anglais)

Par M. Sharp, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en francais
et en anglais) de la Commission du tarif sur ’enquéte demandée par le ministre
des Finances au sujet des produits de fer ou d’acier utilisés dans I’industrie
de la construction navale,—renvoi numéro 139, et exemplaires du compte
rendu des audiences publiques tenues au cours de l’enquéte, conformément
a Particle 6 de la Loi sur la Commission du tarif, chapitre 261, R.S.C., 1952.

Par M. Winters, membre du conseil privé de la reine,—Arrété en conseil
C.P. 1967-695, en date du 13 avril 1967, autorisant en vertu de I’article 21 de
la Loi sur ’assurance des crédits a ’exportation, des contrats d’assurance, par
la Société d’assurance des crédits a l'exportation, en vue de l'expédition de
120,000 tonnes métriques de blé a la République socialiste de Tchécoslovaquie,
conformément a I’article 21B de ladite loi, chapitre 105, S.R.C., 1852, modifié en
1960-1961. (Texte anglais)

Par M. Winters,—Arrété en conseil C.P. 1967-778, en date du 20 avril
1967, modifiant 1’arrété en conseil C.P. 1966-2427, en date du 22 décembre
1966, autorisant, en vertu de l’article 21A de la Loi sur I’assurance des crédits
a lexportation, le financement a long terme, par la Société d’assurance des
crédits & I’exportation, de l’achat, par le président de 1'Inde, de certains biens-
capital et de certains services de génie de la Montreal Engineering Company
Limited, et Montreal Engineering (Eastern) Limited, et de certains services
techniques nucléaires de I’Atomic Energy of Canada Limited, conformément &
Tarticle 21B de ladite loi, chapitre 105, S.R.C., 1952, modifiée en 1960-1961.
(Texte anglais)

Par M. Winters,—Arrété en conseil C.P. 1967-779, en date du 20 avril 1967,
modifiant ’arrété en conseil C.P. 1966-2428, en date du 22 décembre 1966,
autorisant, en vertu de ’article 21a de la Loi sur l’assurance des crédits a I'ex-
portation, le financement a long terme par la Société d’assurance des crédits a
Texportation, de 1’achat, par le président de 1'Inde, de certains biens-capital et
de certains services de génie et d’acquisition de la Montreal Engineering Com-
pany Limited, et Montreal Engineering (Eastern) Limited, et de certains ser-
vices nucléaires techniques de I’Atomic Energy of Canada Limited, confor-
mément a P’article 21B de ladite loi, chapitre 105, S.R.C., 1952, modifiée en
1960-1961. (Texte anglais)

Par M. Winters,—(1) Copie du Protocole (en francais et en anglais) por-
tant prolongation, & I’exception de I’article VII, de ’Accord commercial entre
le Canada et le Gouvernement de la République populaire de Bulgarie, de
1963, fait & Ottawa le 26 avril 1967. (2) Copies (en francais et en anglais) des
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lettres en date du 26 avril 1967, échangées entre le ministre du Commerce du
Canada et le Président de la Délégation commerciale de la République popu-
laire de Bulgarie.

A 6 h. 10 du soir, sur motion de M. Pearson, appuyé par M. Martin (Essex-
Est), la Chambre ajourne a demain, & 2 h. 30 de l’aprés-midi, suivant I’ar-
ticle 2(2) du Reéglement.
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N° 2

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MARDI 9 MAI 1967

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE.

Deux pétitions introductives de bills privés sont présentées, suivant les dis-
vositions de Tarticle 70(1) du Réglement.

M. Benson, membre du conseil privé de la reine, remet un message de Son
Excellence le Gouverneur général, lequel message est lu par M. I’Orateur ainsi
qu’il suit:

ROLAND MICHENER

Le Gouverneur général transmet & la Chambre des communes le budget des
sommes requises pour le service du Canada pour I'année expirant le 31 mars 1968
et, conformément aux dispositions de ’Acte de I’Amérique du Nord britannique,
1867, le Gouverneur général recommande ce budget & la Chambre des communes.

Résidence du Gouverneur général, Ottawa.

M. Martin (Essex-Est), membre du conseil privé de la reine, dépose a la
Chambre,—Echange de lettres entre le gouvernement du Canada et le gouverne-
ment de la République socialiste de Roumanie au sujet des prétentions finan-
ciéres canadiennes contre la Roumanie et des prétentions financiéres roumaines
contre le Canada, en date du 5 mai 1967. (Textes francais et anglais)

M. Martin (Essex-Est) dépose a la Chambre,—Echange de lettres entre le
gouvernement du Canada et le gouvernement de la République socialiste de
Roumanie relatif & certaines questions consulaires, en date du 5 mai 1967.
(Textes francais et anglais)
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M. Drury, membre du conseil privé de la reine, déposé a la Chambre,—
Copies de télégrammes, en date du 28 avril 1967, échangés entre le premier
ministre de la province de la Colombie-Britannique au sujet de la possibilité
d’inondations graves en Colombie-Britannique. (Texte anglais)

I1 est donné lecture de 'ordre relatif & la prise en considération du discours
du tréne prononcé par Son Excellence le Gouverneur général devant les deux
Chambres du Parlement;

M. Jamieson, avec I’appui de M. C6té (Nicolet-Yamaska), propose,—Que

I’Adresse, dont le texte suit, soit présentée 3 Son Excellence le Gouverneur
général du Canada;

A Son Excellence le trés honorable Roland Michener, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

I1 s’éléve un débat, et ledit débat est ajourné sur motion de M. Diefenbaker,
appuyé par M. Ricard.

Etats et rapports déposés aupres du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I'article 40 du Réglement, savoir:

Par M. I'Orateur,—Compte rendu (en francais et en anglais) des délibéra-
tions de la Commission de la régie intérieure de la Chambre des communes
visant la période du 18 janvier 1966 au 8 mai 1967, selon les dispositions de
Yarticle 81 du Réglement.

Par M. Gordon, membre du conseil privé de la reine,—Exemplaires (en
francais et en anglais) des Décrets, ordonnances et réglements statutaires pu-
bliés dans la Partie II de la Gazette du Canada du mercredi 26 avril 1967, con-
formément a I’article 7 de la Loi sur les Réglements, chapitre 235, SR.C.. 1952,

Par M. Greene, membre du conseil privé de la reine,—Rapport (en francais
et en anglais) concernant les conventions conclues sous le régime de la Loi sur
la vente coopérative des produits agricoles pour l’année terminée le 31 mars
1967, conformément a P’article 7 de la Loi, chapitre 5, S.R.C., 1952.

Par M. Teillet, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son
Excellence le gouverneur général,—Rapports (en francais et en anglais) du
ministére des Affaires des anciens combattants et de la Commission canadienne
des pensions pour ’année terminée le 31 mars 1966, conformément A I’article 9
de la Loi sur le ministére des Affaires des anciens combattants, chapitre 80, et &
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Tarticle 4(2) de la Loi sur les pensions, chapitre 207, S.R.C., 1952, y compris le

rapport de la Commission des allocations aux anciens combattants pour la méme
période.

A 4 h. 17 de P’aprés-midi, sur motion de M. MacEachen, appuyé par M.
Turner, la Chambre ajourne & demain, a 2 h. 30 de I’aprés-midi.
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N° 3

JOURNAUX

DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 10 MAI 1967

Deux heures et demie de Uaprés-midi

PRIERE

M. Marchand, appuyé par M. Pickersgill, propose,—Que la Chambre se
forme en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour 1’étude du projet de
résolution suivant que Son Excellence a recommandé a la Chambre:

Qu’il est opportun de présenter une mesure modifiant la Loi sur I'Immi-
gration afin de porter de douze millions & vingt millions de dollars le plafond
actuel des avances non remboursées pouvant étre consenties 8 un moment dé-
terminé pour permettre au ministre de la Main-d’ceuvre et de I'Immigration
de faire aux immigrants des préts de nature a les aider a acquitter leurs frais
de transport au Canada.

Il est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa pro-
chaine séance, pour étudier ledit projet de résolution.

M. Marchand, appuyé par M. Pickersgill, propose,—Que la Chambre se
forme en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour 1'étude du projet de
résolution suivant que Son Excellence a recommandé a la Chambre:

Qu’il est opportun de présenter une mesure prévoyant 1’établissement d’un
Conseil canadien de la Main-d’ceuvre et de I’'Immigration, de commissions con-
sultatives et de comités régionaux et locaux de la main-d’ceuvre; prévoyant
aussi la nomination des membres de ces organismes, leur rémunération, leurs
allocations et autres dépenses; et décrétant en outre que toutes les dépenses

faites aux fins de la loi seront acquittées sur les crédits votés a cet égard par
le Parlement.

Il est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa pro-
chaine séance, pour étudier ledit projet de résolution.



24 JOURNAUX 10 mai 1967

M. Laing, appuyé par M'*® LaMarsh, propose,—Que la Chambre se forme
en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour I’étude du projet de résolu-
tion suivant que Son Excellence a recommandé & la Chambre:

Qu’il est opportun de présenter une mesure modifiant la Loi sur les parcs
nationaux en vue d’autoriser ’établissement d’une corporation de la Couronne
connue sous le nom de Corporation de tenure a bail des pares nationaux,
chargée de développer, gérer et entretenir la propriété des parcs nationaux du
Canada; en vue de prévoir la constitution, l'organisation, le financement et
les attributions de ladite Corporation; en vue d’autoriser le ministre des Fi-
nances a consentir & la Corporation des préts jusqu’a concurrence de vingt
millions de dollars; en vue de permettre au gouverneur en conseil d’ajouter
aux parcs nationaux déja existants des terres que détient la Couronne; en
vue d’établir une procédure régissant le transfert de l’administration, de la
gestion et du contréle de certains biens des parcs nationaux & la Corporation
de tenure a bail des parcs nationaux, ainsi que leur reprise de cette derniére;
en vue d’autoriser la conclusion par le ministre et ladite Corporation d’accords
relatifs a la gestion des biens; en vue d’établir de nouvelles délimitations juri-
diques de certains parcs nationaux et de créer un nouveau parc national en
Nouvelle-Ecosse; et en vue de statuer enfin sur d’autres changements consé-
cutifs & ce qui précede et relatifs a ’établissement de la Corporation et a
P’application de la loi.

I1 est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa pro-
chaine séance, pour étudier ledit projet de résolution.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Jamieson, ap-
puyé par M. C6té (Nicolet-Yamaska): Que I’Adresse, dont le texte suit, soit
présentée & Son Excellence le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le trés honorable Roland Michener, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, trés fideles et loyaux sujets de Sa Majesté, les Communes du
Canada, en Parlement assemblés, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos
humbles remerciements a Votre Excellence pour le gracieux discours qu’Elle
a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Le débat se poursuit;

M. Diefenbaker, appuyé par M. Ricard, propose ’amendement suivant:
Que ce qui suit soit ajouté a I’Adresse:

Cette Chambre regrette que les conseillers de Sa Majesté aient omis de
soumettre un programme donnant des directives efficaces concernant le déve-
loppement constitutionnel du Canada en cette année du Centenaire, et négligé
de prendre les mesures nécessaires pour convoquer une conférence nationale
constitutionnelle confédérative, représentant largement les gouvernements fé-
déral et provinciaux, les Territoires, ainsi que tous les partis politiques, dans
le but de rapatrier la Constitution du Canada, la reviser et la modifier tel que
convenu, afin que la future ligne de conduite du Canada soit dirigée vers
Tintérét du peuple entier, avec déclaration des buts nationaux, basée sur 1’as-
surance de succés dont firent preuve les Péres de la Confédération, de facon
si généreuse et patriotique.

Il s’éléve un débat et, sur motion de M. Knowles, appuyé par M. Barnett,
ledit débat est ajourné.
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Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I'article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Nicholson, membre du conseil privé de la reine,—Rapport du mi-
nistére du Travail pour l'année close le 31 mars 1966. (Textes francais et
anglais)

Premier rapport du greffier des pétitions, conformément a I'article 70(7)
du Réglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a I'honneur de faire connaitre que les pétitions
des requérants dont les noms suivent, déposées le 9 mai, sont conformes aux
prescriptions de I’article 70 du Réglement:

La Compagnie de Téléphone Bell du Canada, aux fins d’une loi modifiant la
loi qui la constitue en société et I'autorisant & employer la forme abrégée de
son nom, soit Bell Canada, pour désigner la Société; a porter son capital ac-
tions de un billion ($1,000,000,000) & un billion sept cent cinquante millions de
dollars ($1,750,000,000), et & d’autres fins.—M. Honey.

Ross Garstang Gray, James Gordon Fogo, Ronald Gary Belfoi, Douglas
Charles Cryderman, Alan Robert Campbell et Gerald Otto Siegbert Oyen, tous
de la cité d’Ottawa (Ontario), aux fins d’une loi constituant en société Rain-
bow Pipe Line Corporation, et & d’autres fins.—M. Orange.

A 5 h. 41 de P’aprés-midi, sur motion de M. MacEachen, appuyé par M.
Pennell, la Chambre ajourne & demain, & onze heures du matin.
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N° 4

JOURNAUX

DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 11 MAI 1967

Onze heures du matin

PRIERE

DEPOT DE BILLS

M. 'ORATEUR: Les honorables députés I'ont sans doute remarqué, il y a
environ une centaine de bills publics inscrits au Feuilleton d’aujourd’hui pour
étre présentés par des députés.

11 serait difficile sinon impossible pour la présidence de passer en revue
a I’heure actuelle les dispositions de ces bills. Je propose donc a la Chambre
d’adopter la procédure approuvée au cours des cing sessions précédentes, c’est-
a-dire que nous présentions ces bills et que nous leur fassions subir la premiére
lecture, afin qu’ils puissent étre examinés d’ici a la deuxiéme lecture. Ainsi
nous pourrons voir s’ils renferment quelque élément contraire aux usages de
la Chambre.

Afin d’économiser le temps de la Chambre, n’oublions pas qu’il faudrait
peut-étre plus de deux heures pour présenter chacune de ces mesures séparé-
ment, je propose donc que, du consentement unanime, tous les bills inscrits au
Feuilleton d’aujourd’hui en vue de leur présentation soient considérés comme
déposés, lus pour la premiere fois et renvoyés pour la deuxiéme lecture, sous
réserve d’'un examen subséquent pour déterminer si chacun d’eux est régulier.

En conséquence, avec l'assentiment unanime, les bills ci-aprés sont réputés
avoir été présentés avec la permission de la Chambre et lus une premiére fois,
et la deuxiéme lecture en est décrétée pour la prochaine séance de la Chambre;

Bill C-2, Loi modifiant la Loi sur la citoyenneté canadienne.—M. Bell

(Carleton).
27058—3
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Bill C-3, Loi modifiant la Loi électorale du Canada (Publication de résul-
tats de votes d’essai).—M. Peters.

Bill C-4, Loi visant la réforme du régime de cautionnement.—M. Mather.

Bill C-5, Loi modifiant la Loi électorale du Canada (Age des votants).—
M. Brown.

Bill C-6, Loi concernant la dissolution et I’annulation du mariage au
Canada.—M. Peters.

Bill C-7, Loi concernant la célébration de la féte de Leifr Eiriksson.—M.
Stefanson.

Bill C-8, Loi modifiant le Code canadien du travail (Normes) (Congé
annuel de trois semaines apres trois ans).—M. Knowles.

Bill C-9, Loi visant la régie, la délivrance de licences et la réglementation
relatives a l’exploitation au Canada de ’outillage destiné a provoquer la pluie.
—DM. Peters.

Bill C-10, Loi concernant I'exportation des denrées cultivées et produites
au Canada.—M. Peters.

Bill C-11, Loi modifiant le Code criminel (Clauses en petits caractéres).—
M. Mather.

Bill C-12, Loi modifiant la Loi électorale du Canada (Age des votants).—
M. Reid.

Bill C-13, Loi modifiant le Code criminel.—M. Prittie.

Bill C-14, Loi modifiant 1a Loi électorale du Canada (Age des votants) .—
M. MacDonald (Prince).

Bill C-15, Loi modifiant la Loi sur les enquétes.—M. Bell (Carleton).

Bill C-16, Loi modifiant la Loi sur les juges.—M. Bell (Carleton).

Bill C-17, Loi modifiant la Loi sur les postes (Ecrits haineux).—M. Orli-
know.

Bill C-18, Loi modifiant le Code criminel (Captation de messages télégra-
phiques, etc.).—M. Orlikow.

Bill C-19, Loi concernant le droit & la protection de sa vie privée.—M.
Herridge.

Bill C-20, Loi modifiant la Loi sur la radio (Antenne collective).—M.
Peters.

Bill C-21, Loi modifiant le Code criminel (Conduite en état de capacité
affaiblie) —M. Mather.

Bill C-22, Loi modifiant la Loi sur le Sénat et la Chambre des communes.
(Saint Luc, 11,46) .—M. Herridge.

Bill C-23, Loi modifiant la Loi sur les poids et mesures (Poids-limite des
emballages).—M. Orlikow.

Bill C-24, Loi sur les serments d’allégeance (Déclaration solennelle).—M.
Howe (Hamilton-Sud).

Bill C-25, Loi visant le contréle de la pollution de 1’air.—M. Haidasz.

Bill C-26, Loi modifiant la Loi électorale du Canada (Age des votants).—
M. Schreyer.

Bill C-27, Loi modifiant la Loi relative aux enquétes sur les coalitions
(Peines minimums, coauteurs d’actes dommageables entrainant une responsa-
bilité criminelle et parts égales).—M. Orlikow.

Bill C-28, Loi modifiant le Code criminel (Peine capitale, forme de la
sentence) . —M. Cowan.
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Bill C-29, Loi concernant la féte de sir John A. Macdonald.—M. Mac-
quarrie.

Bill C-30, Loi modifiant la Loi sur 'immigration.—M. Badanai.

Bill C-31, Loi modifiant la Loi sur I'immigration (Arriération mentale).—
M. Mather.

Bill C-32, Loi visant a restreindre 1'usage du tabac.—M. Mather.

Bill C-33, Loi modifiant le Code criminel (Détention préventive).—M.
Orlikow.

Bill C-34, Loi modifiant les Actes de I’Amérique du Nord britannique (1867
a 1965), en ce qui a trait au quorum de la Chambre des communes.—M.
Knowles.

Bill C-35, Loi prévoyant la durée des sessions du Parlement.—M. Ryan.
Bill C-36, Loi modifiant la Loi sur les petits préis.—M. Orlikow.

Bill C-37, Loi modifiant la Loi électorale du Canada (Affiliations politi-
ques des candidats sur le bulletin de vote) .—M. Patterson.

Bill C-38, Loi modifiant le Code criminel (Cruauté envers les animaux).—
M. Mather.

Bill C-39, Loi modifiant le Code criminel (Bons-primes).—M. Howard.

Bill C-40, Loi créant le poste de commissaire parlementaire.—M.
Thompson.

Bill C-41, Loi modifiant la Loi canadienne sur les justes méthodes d’em-
ploi (Distinction injuste en matiére d’Age).—M. Saltsman.

Bill C-42, Loi garantissant davantage le droit du libre accés aux docu-
ments et renseignements publics relatifs & I’administration du gouvernement
(Communication de renseignements administratifs).—M. Mather.

Bill C-43, Loi modifiant le Code criminel (Loteries provinciales).—M.
Valade.

Bill C-44, Loi modifiant I’Acte de ’Amérique du Nord britannique, 1867
(Abolition du Sénat).—M. Knowles.

Bill C-45, Loi concernant la féte nationale des Indiens.—M. Brown.

Bill C-46, Loi modifiant le Code criminel (Intrusion dans la vie privée).—
M. Mather.

Bill C-47, Loi modifiant le Code criminel (Outrage au tribunal).—M.
Cowan.

Bill C-48, Loi tendant & assurer la protection du consommateur dans toute
I’étendue du Canada.—M™° Maclnnis.

Bill C-49, Loi modifiant la Loi sur la Capitale nationale—M. Bell
(Carleton).

Bill C-50, Loi modifiant les Actes de I’Amérique du Nord britannique,
1867 a4 1965 (Durée du mandat de la Chambre des communes).—M. Peters.

Bill C-51, Loi modifiant la Loi des aliments et drogues (Liste des ingré-
dients).—M. Saltsman.

Bill C-52, Loi modifiant la Loi sur la Chambre des communes (Autono-
mie en matiére de régie intérieure) .—M. Howard.

Bill C-53, Loi prévoyant 1’établissement de 1’Administration de la route
Alaska-Yukon (Route de I’Alaska).—M. Thompson.

Bill C-54, Loi concernant le systéme métrique.—M. Bell (Carleton).

Bill C-55, Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer (Responsabilité en
matiére d’indemnisation du personnel).—M. Fawcett.
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Bill C-56, Loi modifiant le Code criminel (Communications téléphoniques
harcelantes) .—M. Mather.

Bill C-57, Loi modifiant le Code canadien du travail (Normes) (Disposi-
tion créant un neuviéme jour férié légal payé).—M. Knowles.

Bill C-58, Loi modifiant la Loi sur les lettres de change et la Loi sur l'in-
térét (Ventes a tempérament faites ailleurs que dans un magasin).—M. Orlikow.

Bill C-59, Loi abrogeant la Loi sur la répression de I'usage du tabac chez
les adolescents.—M. Cowan.

Bill C-60, Loi prévoyant 1’établissement d’une caisse de secours pour les
sinistrés au Canada.—M. Herridge.

Bill C-61, Loi modifiant ’Acte de I’Amérique du Nord britannique, 1867
(Durée de la Chambre des communes).—M. Bell (Carleton).

Bill C-62, Loi modifiant le Code criminel.—M. Stefanson.

Bill C-63, Loi modifiant la Loi sur la radiodiffusion (Appareils récepteurs
de télévision) .—M. Prittie.

Bill C-64, Loi modifiant la Loi relative aux enquétes sur les coalitions
(Augmentations des prix).—M. Saltsman.

Bill C-65, Loi modifiant la Loi sur les petits préts (Annonces).—M
Orlikow.

Bill C-66, Loi modifiant le Code criminel (Sécurité des pneumatiques).—
M. Mather.

Bill C-67, Loi modifiant la Loi sur les juges (Cessation des paiements de
pension).—M. Bell (Carleton).

Bill C-68, Loi sur la preuve au Canada (Déclarations incriminant leurs
auteurs).—M. Orlikow.

Bill C-69, Loi autorisant le gouvernement du Canada a entamer des négo-
ciations en vue de la création d’'une Commission consultative intergouverne-
mentale.—M. Mongrain.

Bill C-70, Loi modifiant le Code criminel (Rajeunissement des dispositions
relatives au piquet de gréve).—M. Lewis.

Bill C-71, Loi modifiant la Loi sur les lettres de change (Achats a tempé-
rament).—M. Peters.

Bill C-72, Loi modifiant le Code canadien du travail (Normes) (Augmen-
tation du salaire horaire minimum).—M. Knowles.

Bill C-73, Loi modifiant le Code criminel (Logement fourni par la com-
pagnie).—M. Orlikow.

Bill C-74, Loi modifiant ’Acte de ’Amérique du Nord britannique, 1867
(Déclaration canadienne des droits).—M. Badanai.

Bill C-75, Loi modifiant la Loi sur les jeunes délinquants.—M. Howard.

Bill C-76, Loi tendant a conserver et encourager les arts et métiers indi-
génes des Indiens et des Esquimaux.—M. Howard.

Bill C-77, Loi modifiant la Loi sur les secrétaires parlementaires.—M. Bell
(Carleton).

Bill C-78, Loi modifiant la Loi sur la radiodiffusion (Emissions d’un carac-
tére politique) . —M. Harley.

Bill C-79, Loi modifiant la Loi sur la Cour supréme (Paiement des frais).
—M. Herridge.

Bill C-80, Loi concernant le fruit national du Canada.—M. Harley.



11 mai 1967 CHAMBRE DES COMMUNES 31

Bill C-81, Loi modifiant le Code canadien du travail (Normes) (Avis et
indemnité aux employés en cas de renvoi ou de mise en disponibilité).—M.
Knowles.

Bill C-82, Loi modifiant le Régime de pensions du Canada (Cotisations et
prestations des ménagéres).—M. Saltsman.

Bill C-83, Loi concernant la sanction royale—M. Bell (Carleton).

Bill C-84, Loi assurant la liberté de choix du téléspectateur.—M. McCleave.

Bill C-85, Loi instituant la Commission pour la réforme du droit du Ca-
nada.—M. Bell (Carleton).

Bill C-86, Loi concernant ’étiquetage des produits domestiques dangereux.
—M. Howe (Hamilton-Sud).

Bill C-87, Loi modifiant la Loi sur I’Office national de 1’énergie (Travaux
d’irrigation).—M. Thomas (Middlesex-Ouest).

Bill C-88, Loi modifiant le Code criminel (Atteinte aux droits du public).—
M. Herridge.

Bill C-89, Loi modifiant la Loi sur la Cour supréme.—M. Bell (Carleton).

Bill C-90, Loi modifiant la Loi sur le service civil (Bureau d’appel).—
M. Bell (Carleton).

Bill C-91, Loi modifiant la Loi sur la radiodiffusion (Antenne collective).
—DM. Peters.

Bill C-92, Loi modifiant le Code criminel (Cruauté envers les animaux et
les étres humains).—M. Klein.

Bill C-93, Loi modifiant le Code criminel (Chéitiment du meurtre).—
M. Klein.

Bill C-94, Loi modifiant le Code criminel (Publication de la formule des
remede-miracle).—M. Klein.

Bill C-95, Loi modifiant le Code criminel (Elimination de bons-primes
dans les commerces d’alimentation).—M. Klein.

Bill C-96, Loi concernant I’observation et le traitement des toxicomanes.—
M. Klein.

Bill C-97, Loi modifiant la Loi sur la protection des eaux navigables
(Enlévement du pont sur tréteaux de Kitsilano).—M. Basford.

Bill C-98, Loi modifiant la Loi sur la protection des eaux navigables (Pré-
vention de la pollution des eaux navigables).—M. Basford.

Bill C-99, Loi modifiant la Loi relative aux enquétes sur les coalitions
(Sports professionnels).—M. Basford.

Bill C-100. Loi modifiant la Loi électorale du Canada (Affiliations poli-
tiques des candidats sur le bulletin de vote).—M. Basford.

Bill C-101, Loi modifiant la Loi électorale du Canada (Votants et candi-
dats de dix-huit ans).—M. Basford.

Bill C-102, Loi modifiant la Loi sur I’administration financiére (Recon-
naissance des contributions fédérales).—M. Basford.

Bill C-103, Loi prévoyant au Canada la dissolution du mariage.— M.
Basford.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Jamieson, ap-
puyé par M. Cété (Nicolet-Yamaska): Que 1’Adresse, dont le texte suit, soit
présentée a Son Excellence le Gouverneur général du Canada:
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A Son Excellence le trés honorable Roland Michener, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, trés fidéles et loyaux sujets de Sa Majesté, les Communes du Ca-
nada, en Parlement assemblés, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos
humbles remerciements a Votre Excellence pour le gracieux discours qu’Elle
a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et sur la proposition d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé par M.
Ricard: Que ce qui suit soit ajouté a 1’Adresse:

«Cette Chambre regrette que les conseillers de Sa Majesté aient
omis de soumettre un programme donnant des directives efficaces con-
cernant le développement constitutionnel du Canada en cette année du
Centenaire, et négligé de prendre les mesures nécessaires pour convo-
quer une conférence nationale constitutionnelle confédérative, repré-
sentant largement les gouvernements fédéral et provinciaux, les Ter-
ritoires, ainsi que tous les partis politiques, dans le but de rapatrier la
Constitution du Canada, la reviser et la modifier tel que convenu, afin que
la future ligne de conduite du Canada soit dirigée vers 'intérét du peuple
entier, avec déclaration des buts nationaux, basée sur ’assurance de
succes dont firent preuve les Péres de la Confédération, de facon si gé-
néreuse et patriotique.»

Le débat se poursuit;

M. Douglas, appuyé par M. Barnett, propose le sous-amendement qui suit:
Que la motion proposée par le trés honorable leader de 1’Opposition soit modi-
fiéé comme il suit:

En en retranchant tous les mots qui suivent les mots «année du Centenaire»,
a la quatriéme ligne, et en y ajoutant ce qui suit:

«omis de préparer et de présenter a ce Parlement des propositions de

modification de la constitution du Canada, a titre de propositions préli-

minaires indispensables & une conférence constitutionnelle nationale, et

omis de faire les propositions nécessaires

(1) en vue de définir les pouvoirs législatifs du Parlement qu’exige le
maintien d’une confédération véritable;

(2) en vue de prévoir un statut spécial approprié pour la province de
Québec;

(3) en vue d’intégrer dans la constitution une Déclaration des droits de
I’homme;

(4) en vue de rapatrier la constitution canadienne.»

11 s’éléeve un débat;
Du consentement unanime, la Chambre revient a I’appel des Motions.

JUGEMENT DE M. L’ORATEUR SUPPLEANT

M. ORATEUR SUPPLEANT: Avant de quitter le fauteuil, il convient, je pense,
de traiter briévement de la procédure d’ajournement.

Conformément au paragraphe (3) de I’article 38, il doit étre disposé, avant
Tajournement de la Chambre a la cléture de cette séance, du sous-amendement
proposé plus t6t aujourd’hui par ’honorable député de Burnaby-Coquitlam.

Puisqu’il en est ainsi, la présidence est d’avis que la procédure d’ajourne-
ment qui aurait pu, en d’autres circonstances, intervenir a 10 heures ce soir,
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doit étre suspendue. A ce sujet, je tiens a rappeler aux députés le paragraphe
5 b) de l'article 6 du Réglement, adopté a titre provisoire, qui, de I'avis de la
présidence, s’applique a ce cas. Voici le texte de ce paragraphe:

«Lorsqu’une séance est prolongée en conformité du paragraphe (6) du
présent article du Réglement, ou lorsqu’il est prévu par quelque autre article
du Reéglement que les affaires en délibération & I’heure habituelle de 1’ajour-
nement doivent étre réglées ou terminées, les procédures d’ajournement au
cours de cette séance doivent étre suspendues et cette séance ne peut pas étre
ajournée sauf en conformité d’une motion d’ajournement proposée par un mi-
nistre de la Couronne.

Le débat reprend sur la motion de M. Jamiéson, appuyé par M. Coété
(Nicolet-Yamaska): Que I’Adresse, dont le texte suit, soit présentée a Son
Excellence le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le trés honorable Roland Michener, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, trés fidéles et loyaux sujets de Sa Majesté, les Communes du
Canada, en Parlement assemblés, demandons qu’il nous soit permis d’offrir
nos humbles remerciements & Votre Excellence pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Sur la proposition d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé par M.

Ricard: Que ce qui suit soit ajouté a 1’Adresse:

Cette Chambre regrette que les conseillers de Sa Majesté aient
omis de soumettre un programme donnant des directives efficaces con-
cernant le développement constitutionnel du Canada en cette année
du Centenaire, et négligé de prendre les mesures nécessaires pour
convoquer une conférence nationale constitutionnelle confédérative,
représentant largement les gouvernements fédéral et provinciaux, les
Territoires, ainsi que tous les partis politiques, dans le but de rapatrier
la Constitution du Canada, la reviser et la modifier tel que convenu,
afin que la future ligne de conduite du Canada soit dirigée vers l'intérét
du peuple entier, avec déclaration des buts nationaux, basée sur 1'assu-
rance de succés dont firent preuve les Péres de la Confédération, de
facon si généreuse et patriotique.

Et sur la proposition de sous-amendement de M. Douglas, appuyé par
M. Barnett: Que la motion proposée par le trés honorable leader de 1’opposi-
tion soit modifiée comme il suit:
En en retranchant tous les mots qui suivent les mots «<année du Centenaire»,
a la quatriéme ligne, et en y ajoutant ce qui suit:
«omis de préparer et de présenter a ce Parlement des propositions de
modification de la constitution du Canada, a titre de propositions
préliminaires indispensables & une conférence constitutionnelle natio-
nale, et omis de faire les propositions nécessaires
(1) en vue de définir les pouvoirs législatifs du Parlement qu’exige
le maintien d’une confédération véritable;
(2) en vue de prévoir un statut spécial approprié pour la province de
Québec;
(3) en vue d’intégrer dans la constitution une Déclaration de droits
de I'hnomme;
(4) en vue de rapatrier la constitution canadienne.»
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Le débat se poursuit; & 9 h. 45 du soir, M. I’Orateur interrompt les délibé-
rations, en conformité des dispositions du paragraphe (3) de I’article 38 du
Réglement.

Ladite proposition de sous-amendement, mise aux voix, est rejetée par

le vote suivant:

POUR
Messieurs
Allard, Douglas, Lewis, Peters,
Barnett, Fawecett, MaclInnis (M™°), Saltsman,
Brewin, Gilbert, Martin (Timmins),  Schreyer,
Cameron (Nanaimo- Howe (Hamilton- Mather, Scott (Danforth)—17.
Cowichan-Les Sud), Orlikow,
les),
CONTRE
Messieurs
Alkenbrack, Dubé, Lind, Rapp,
Allmand, Emard, Loiselle, Régimbal,
Andras, Ethier, Macaluso, Reid,
Asselin (Richmond- Fane, Macdonald Richard,

Wolfe), Forbes, (Rosedale), Rideout (M™®),
Badanali, Forest, MacEachen, Rochon,
Baldwin, Gauthier, MacEwan, Rock,

Ballard, Gendron, Mackasey, Roxburgh,
Basford, Godin, MacLean (Queens), Ryan,

Batten, Gray, Macquarrie, Scott (Victoria
Beaulieu, Groos, McCutcheon, (Ont.),
Béchard, Guay, Mecllraith, Sharp,

Bell (Carleton), Habel, McIntosh, Sherman,

Bell (Saint-Jean- Haidasz, McLean (Charlotte), Simard,

‘Albert), Hamilton, McNulty, Simpson,
Benson, Harley, McWilliam, Skoreyko,
Berger, Honey, Madill, Smallwood,
Blouin, Hopkins, Mandziuk, Southam,
Boulanger, Jamieson, Martin (Essex-Est), Stafford,

Bower, Johnston, Matheson, Stanbury,

Brand, Jorgenson, Matte, Starr,

Byrne, Keays, Mongrain, Stefanson,

Cadieux, Kennedy, Moore, Tardif,

Caouette, Kindt, More, Teillet,

Chatterton, Klein, Muir (Cap-Breton- Thomas (Maison-
Chatwood, Korchinski, Nord et Victoria), neuve-Rosemont),
Choquette, Lachance, Muir (Lisgar), Thomas

Churchill, Laflamme, Nasserden, (Middlesex-Ouest),
Clancy, Laing, Nesbitt, Tolmie,

Clermont, LaMarsh (M!*°), Neveu, Turner,

Comtois, Lambert, Nielsen, Wadds (M™e),

Coté (Dorchester), Langlois (Chicou- Nixon, Wahn,

Coté (LongueuiD), timi), Nowlan, Walker,

Coté Laniel, O’Keefe, Watson (Chéateau-

(Nicolet-Yamaska), Laprise, Orange, guay-Huntingdon-
Crossman, Latulippe, Ormiston, Laprairie),
Danforth, Leblanc (Laurier), Pascoe, Webb,

Davis, LeBlanc (Rimouski), Pepin, Whelan,
Deachman, Leboe, Pickersgill, Winkler,
Diefenbaker, Lefebvre, Pilon, Woolliams,
Dionne, Legault, Prud’homme, Yanakis—156.
Drury, Lessard, Racine,
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Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant ’article 40 du Reéglement, savoir:

Par M. Gordon, membre du conseil privé de la reine,—Exemplaires (en
francais et en anglais) des Décrets, ordonnances et reglements statutaires pu-
bliés dans la Partie II de la Gazette du Canada, du mercredi 10 mai 1967, con-
formément a 'article 7 de la Loi sur les Réglements, chapitre 235, S.R.C., 1952,

Par M''® LaMarsh, membre du conseil privé de la reine,—(1) Arrété en
conseil C.P. 1966-1561, en date du 17 aolit 1966, modifiant le tarif des hono-
raires relatif aux élections fédérales, établi par le décret du conseil C.P. 1963~
188 du 6 février 1963, conformément a l'article 60 de la Loi électorale du Ca-
nada, chapitre 39, Statuts du Canada, 1960. (Textes francais et anglais)

(2) Arrété en conseil C.P. 1967-733, en date du 13 avril 1967, modifiant le
tarif des honoraires relatif aux élections fédérales, établi par le décret du con-
seil C.P. 1963-188 du 6 février 1963, conformément a I’article 60(1) de la Loi
électorale du Canada, chapitre 39, Statuts du Canada, 1960. (Textes francais
et anglais)

(3) Arrété en conseil C.P. 1967-734, en date du 13 avril 1967, modifiant le
tarif des honoraires d’élection aux conseils des Territoires du Nord-Ouest et
du Territoire du Yukon, établi par le décret du conseil C.P. 1964-99 du 23
janvier 1964, conformément a l’article 60(1) de la Loi électorale du Canada,
chapitre 39, Statuts du Canada, 1960. (Textes francais et anglais)

(4) Arrété en conseil C.P. 1967-735, en date du 13 avril 1967, modifiant le
tarif des honoraires d’élection dans les districts électoraux du Yukon et des
Territoires du Nord-Ouest, établi par le décret du conseil C.P. 1963-189 du
6 février 1963, conformément a I’article 60(1) de la Loi électorale du Canada,
chapitre 39, Statuts du Canada, 1960. (Textes francais et anglais)

Par I’Examinateur des pétitions introductives de bills privés,—Premier
rapport, conformément a I’article 100(2) du Réglement, ainsi qu’il suit:

I’Examinateur des pétitions introductives de bills privés a I’honneur de
faire connaitre que les requérants suivants ont observé les prescriptions de
Tarticle 96 du Reéglement:

La Compagnie de Téléphone Bell du Canada, aux fins d’une loi modifiant
la loi qui la constitue en société et l'autorisant & employer la forme abrégée
de son nom, soit Bell Canada, pour désigner la Société; a porter son capital
actions de un billion ($1,000,000,000) a un billion sept cent cinquante millions
de dollars ($1,750,000,000), et & d’autres fins.

Ross Garstang Gray, James Gordon Fogo, Ronald Gary Belfoi, Douglas
Charles Cryderman, Alan Robert Campbell et Gerald Otto Siegbert Oyen, tous
de la cité d’Ottawa (Ontario), aux fins d’une loi constituant en société Rainbow
Pipe Line Corporation, et a d’autres fins.

A 10 h. 17 du soir, M. I’Orateur ajourne la Chambre d’office a demain, a
onze heures du matin.

27058—4
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N5

JOURNAUX

DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 12 MAI 1967

Onze heures du matin

PRIERE

Le greffier par intérim de la Chambre dépose sur le bureau les bills privés
suivants:

Bill C-104, Loi concernant la Compagnie de Téléphone Bell du Canada.—
M. Honey.

Bill C-105, Loi constituant en corporation la Rainbow Pipe Line Corpora-
tion.—M. Orange.

Lesdits bills sont réputés avoir été lus une premiére fois, et la deuxiéme
lecture en est décrétée pour la prochaine séance de la Chambre, conformément
a l’article 103(1) du Reéglement.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Jamieson, appuyé par
M. Co6té (Nicolet-Yamaska): Que I’Adresse, dont le texte suit, soit présentée
a Son Excellence le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le trés honorable Roland Michener, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, trés fidéles et loyaux sujets de Sa Majesté, les Communes du
Canada, en Parlement assemblés, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos
humbles remerciements a Votre Excellence pour le gracieux discours qu’Elle
a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et sur la proposition d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé par M.
Ricard: Que ce qui suit soit ajouté a 1’Adresse:
27058—4}
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«Cette Chambre regrette que les conseillers de Sa Majesté aient
omis de soumettre un programme donnant des directives efficaces con-
cernant le développement constitutionnel du Canada en cette année du
Centenaire, et négligé de prendre les mesures nécessaires pour convo-
quer une conférence nationale constitutionnelle confédérative, repré-
sentant largement les gouvernements fédéral et provinciaux, les Ter-
ritoires, ainsi que tous les partis politiques, dans le but de rapatrier la
Constitution du Canada, la reviser et la modifier tel que convenu, afin que
la future ligne de conduite du Canada soit dirigée vers l'intérét du peuple
entier, avec déclaration des buts nationaux, basée sur l’assurance de
succés dont firent preuve les Péres de la Confédération, de fagon si
généreuse et patriotique.»

Le débat se poursuit;

M. Gauthier, appuyé par M. Simard, propose le sous-amendement suivant,
—Que tous les mots aprés «Centenaire» soient biffés et remplacés par les
suivants:

«et négligé de prendre les mesures nécessaires pour inviter les provinces
canadiennes a respecter intégralement 1’esprit des Actes de I’Amérique du
Nord britannique qui établissent clairement les prérogatives propres a
chacune des législatures du Canada et des Provinces. Et en plus, qu’ils
aient négligé, en cette année du Centenaire, de donner des directives
efficaces concernant le développement constitutionnel du Canada afin
que la classe agricole recoive toute I’attention voulue pour maintenir
dans notre pays une croissance économique constante telle que désirée
par les Péres de la Confédération, de facon si généreuse et patriotique.»

I1 s’éléve un débat;

Le Sénat transmet un message a cette Chambre pour I'informer qu’il a
adopté les bills suivants, qu’il soumet a son assentiment:

Bill S-2, Loi établissant une Corporation chargée d’administrer les musées
nationaux du Canada.—M'"* LaMarsh.

Bill S-4, Loi modifiant 1a Loi sur la citoyenneté canadienne.—M'"* LaMarsh.

Bill S-7, Loi concernant les téléfériques interprovinciaux et internatio-
naux.—M. Pickersgill.

Etats et rapports déposés aupres du greffier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant I’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Pennell, membre du conseil privé de la reine,—Copies des accords
entre le gouvernement du Canada et certaines municipalités de la province
de la Colombie-Britannique pour I’'utilisation ou ’emploi de la Gendarmerie
royale du Canada, conformément au paragraphe (3) de l’article 20 de la Loi
sur la Gendarmerie royale du Canada, chapitre 54, Statuts du Canada, 1959.
(Texte anglais)

A six heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessation des tra-
vaux de la Chambre jusqu’a lundi prochain, a onze heures du matin.
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N° 6

JOURNAUX

DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 15 MAI 1967

Onze heures du matin
PRIERE

Trois pétitions introductives de bills privés sont présentées, suivant les
dispositions de l’article 70(1) du Reéglement.

M. Winters, appuyé par M. Marchand, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-106, Loi modifiant la Loi sur la Commission canadienne du
blé, qui est lu une premiére fois et dont la deuxieme lecture est fixée a la
prochaine séance de la Chambre.

M. Knowles, appuyé par M. Barnett, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-107, Loi visant la libération conditionnelle de Steven
Murray Truscott, qui est lu une premiere fois et dont la deuxiéme lecture est
fixée & la prochaine séance de la Chambre.

Les bills suivants, émanant du Sénat, sont lus une premiére fois, et la
deuxiéme lecture en est décrétée pour la prochaine séance de la Chambre:

Bill S-2, Loi établissant une Corporation chargée d’administrer les musées
nationaux du Canada.—M"* LaMarsh.

Bill S-4, Loi modifiant la Loi sur la citoyenneté canadienne.—M"'* LaMarsh.

Bill S-7, Loi concernant les téléfériques interprovinciaux et internatio-
naux.—M. Pickersgill.
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La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Jamieson, appuyé par
M. Coté (Nicolet-Yamaska): Que I’Adresse, dont le texte suit, soit présentée
3 Son Excellence le Gouverneur général du Canada:

A Son Excellence le trés honorable Roland Michener, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, trés fideles et loyaux sujets de Sa Majesté, les Communes du
Canada, en Parlement assemblés, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos
humbles remerciements & Votre Excellence pour le gracieux discours qu’Elle
a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Sur la proposition d’amendement de M. Diefenbaker, appuyé par M.
Ricard: Que ce qui suit soit ajouté a 1’Adresse:

«Cette Chambre regrette que les conseillers de Sa Majesté aient
omis de soumettre un programme donnant des directives efficaces con-
cernant le développement constitutionnel du Canada